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Annotatsiya. Ushbu maqolada “kardiologiyva” terminining leksik va semantik xususiyatlari,
etimologik kelib chiqishi hamda zamonaviy tibbiy terminologiyadagi o ‘rni tahlil gilinadi. Termin gadimgi
yunon tilidagi kardia — “yurak” va logos — “‘fan”, “ta’limot” ma nolarini anglatuvchi birliklardan tashkil
topgani yoritiladi. Shuningdek, “kardio-” va “-logiya” terminologik komponentlarining ma’no va so‘z
yasash imkoniyatlari ko rib chigiladi. Maqgolada “kardiologiya ning turli tillardagi xalgaro xususiyati,
uning semantik maydoni hamda kardiolog, kardiografiya, kardiomiopatiya kabi terminlarning shakllanishi
tahlil gilinadi. Tadgiqgot natijalari terminning tibbiy kommunikatsiyadagi muhim ahamiyatini ko ‘rsatadi.

Kalit so‘zlar: kardiologiya, tibbiy terminologiya, leksik ma’no, semantik ma no, etimologiya, yunon
tili, terminologik komponent, kardio-, xalgaro termin.

JEKCUYECKOE U CEMAHTUYECKOE 3HAYEHUE TEPMHUHA “KAPJAUOJIOI'USA”

Annomauus. B cmamve paccmampugaromes ieKcudecKkue U CeManmuieckue 0coOeHHOCmu mepmMuHa
«KApOUONO2U», €20 DMUMOLOSUYECKOe NPOUCXONHCOeHUe U pPOlb 6 COBPEMEHHOU MeOUYUHCKOU
mepmunonocuu. Ommeuaemcs, ymo mepmMuH o06pazoean om oOpesHezpeyeckux komnonenmos Kardia —
«cepoyey ulogos — «yuenue», «uayka». Auwanusupyiomcs 3nauenue U - ClO800OPA308aAMeENbHbLE
603MOJICHOCTNU MEPMUHONOSUYECKUX KOMHOHEHMO8 «Kapouo-» u «-aoeusy. Ocoboe enumanue yoensemcs
MENHCOYHAPOOHOMY XAPAKMeEPYy MePMUHA U e20 YNompeObleHul0 6 pasiuyHuix sazvikax. Paccmampusaemcs
ceManmuyeckoe noie Kapouoiozsuy, 6KIouaioujee HA36anusi 3a001e6anutll, Memooos OUASHOCUKU U
MEOUYUHCKUX — cheyuanrbHocmel.  Taxdice  AHATU3UPYIOMCs  NPOU3BOOHble  MEPMUHBL:  KApOUOaoe,
Kapouoepaghus,  xapouomuonamus, — Kapouoxupypeuss u  Opyeue.  Pezymvmamur  uccredosanus
NOOMBEPACOAION ZHAYUMOCIIL MEPMUHA 8 MEOUYUHCKOU KOMMYHUKAYUU.

Knwuesvie  cnosa: kapouonocus,  MeOQUYUHCKAsL — MEPMUHONO2US,  JIeKCUYECKOe — 3HAYeHue,
CEMAHMUYecKoe 3HAueHue, SMUMOIO2Us, 2PedecKUll S3bIK, MEPMUHON0UYECKUL KOMNOHEeHm, Kapouo-,
MeNCOYHAPOOHBLU MEPMUH.

LEXICAL AND SEMANTIC SIGNIFICANCE OF THE TERM “CARDIOLOGY”

Abstract. This article examines the lexical and semantic features of the term “cardiology,” its
etymological origin, and its role in modern medical terminology. The term is derived from the Ancient Greek
components kardia, meaning “heart,” and10gos, meaning “science,” “doctrine,” or “study.” The study
analyzes the meanings and word-forming functions of the terminological elements “cardio-"" and “-logy.”
Particular attention is paid to the international nature of the term and its use in different languages. The
semantic field of cardiology, including cardiovascular diseases, diagnostic methods, and related medical
concepts, is also considered. Derived terms such as cardiologist, cardiography, cardiomyopathy, and
cardiac surgery are analyzed. The findings emphasize the importance of cardiology terminology in medical
communication.

Keywords: cardiology, medical terminology, lexical meaning, semantic meaning, etymology, Greek
language, terminological component, cardio-, international term.

Kirish. Tibbiy terminologiyaning shakllanishi va rivojlanishi uzoq tarixiy jarayon bo‘lib, unda yunon
va lotin tillari alohida o‘rin egallaydi. Asrlar davomida mazkur tillar tibbiyot, biologiya va farmatsevtika
sohalarida xalgaro ilmiy mulogotning asosiy vositasi sifatida xizmat gilgan. Yunon-lotin til elementlari
asosida shakllangan terminlar bugungi kunda ham ko‘plab milliy tillarning, jumladan, o‘zbek tilining tibbiy
leksikasida faol qo‘llanmoqda. Zamonaviy ilm-fan taraqqiyoti natijasida ingliz tili xalgaro tibbiy
kommunikatsiyaning yetakchi tiliga aylangan bo‘lsa-da, yunon va lotin tillarining terminologik ahamiyati
saglanib golmoqda. Aynigsa, anatomik, klinik, patologik va farmatsevtik terminlarning katta gismi gadimgi
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yunon va lotin til birliklari asosida shakllangan. Bunday terminlarning tarkibiy gismlarini, ularning
etimologik va morfologik xususiyatlarini bilish tibbiy lug‘atni mexanik yodlashdan ko‘ra samaraliroq
o‘zlashtirish ~ imkonini  beradi. Mazkur tadqiqotda =xalgaro tibbiy terminologiyada keng
qo‘llanadigan “kardiologiya” terminining etimologik, leksik va semantik xususiyatlari tahlil gilinadi.
Tadqiqotning asosiy maqsadi terminning tarkibiy qismlarini aniqlash, ularning ma’nosini ochib berish,
“kardio-” komponentining termin hosil qilishdagi faolligini ko‘rsatish hamda terminning zamonaviy
tibbiyotdagi semantik ko‘lamini tavsiflashdan iborat.

Mavzuga doir adabiyotlar tahlili. Tibbiy terminologiya masalalariga bag‘ishlangan tadgiqotlarda
yunon va lotin tillari tibbiy terminlarning asosiy tarixiy manbalaridan biri sifatida qayd etiladi. Aynigsa,
anatomik va klinik terminologiyada yunon-lotin morfemalarining mahsuldorligi yuqori bo‘lib, ular turli
milliy tillarda o‘zaro yaqin terminlarning shakllanishiga asos bo‘lgan. Tibbiy terminlarni etimologik va
morfologik jihatdan o‘rganish ularning ma’nosini anglashni yengillashtiradi. Masalan, ‘“kardiologiya”
termini tarkibidagi kardia— “yurak” va logos — “ta’limot”, “fan”, “o‘rganish” ma’nolarini bildiruvchi
gadimgi yunon til birliklaridan tashkil topgan. Shu sababli terminning dastlabki lug‘aviy ma’nosini “yurak
haqgidagi ta’limot” yoki “yurakni o‘rganuvchi fan” tarzida izohlash mumkin. Zamonaviy tibbiy
terminologiyada “kardio-” komponenti juda faol hisoblanadi. U yurak bilan bog‘liq tushunchalarni
ifodalovchi ko‘plab terminlarning tarkibida uchraydi: kardiolog, kardiologik, kardiografiya, kardiogramma,
kardiojarrohlik, kardiomiopatiya, kardioskleroz, kardiostimulyator, kardiotoksik va boshgalar. Bu holat
yunon tilidan o‘zlashgan terminologik elementlarning yangi ilmiy tushunchalarni nomlashdagi
mahsuldorligini ko‘rsatadi. Shuningdek, “kardiologiya” atrofida shakllangan terminologik birliklarni
semantik jihatdan bir necha guruhga ajratish mumkin. Yurakka oid terminlarga miokard, endokard, perikard,
yurak bo‘lmachalari, yurak qorinchalari, yurak klapanlari; qon tomirlariga oid terminlarga arteriya, vena,
kapillyar, aorta, koronar arteriyalar; kasalliklarni ifodalovchi terminlarga gipertoniya, miokard infarkti,
aritmiya, stenokardiya, kardiomiopatiya, endokardit, miokardit, perikardit, ateroskleroz; diagnostikaga oid
terminlarga esa elektrokardiografiya, elektrokardiogramma, exokardiografiya, angiografiya kabi birliklarni
kiritish mumkin.

Tadqgigot metodologiyasi. Tadgigotda tibbiy terminning strukturaviy, etimologik, leksik va semantik
xususiyatlarini aniglashga garatilgan lingvistik metodlardan foydalanildi. Avvalo,

Etimologik tahlil yordamida “kardiologiya” terminining kelib chiqishi va uning qadimgi yunon tilidagi
manbalari o‘rganildi. Termin tarkibidagi asosiy komponentlarning dastlabki ma’nolari aniqlanib, ularning
zamonaviy terminologik vazifasi bilan giyoslandi.

Morfemik va morfologik tahlil asosida “kardio-” va “-logiya” komponentlarining termin hosil
qilishdagi o‘rni belgilandi. Shuningdek, “kardio-"" komponenti ishtirokidagi hosila terminlar tahlil qilindi.

Leksik-semantik tahlil orqali terminning lug‘aviy ma’nosi, zamonaviy tibbiyotdagi mazmuni,
semantik kengayishi va boshga terminlar bilan munosabatlari aniglandi.

Qiyosiy tahlil yordamida terminning o‘zbek, rus, ingliz, nemis va fransuz tillaridagi shakllari ko‘rib
chiqildi. Mazkur yondashuv “kardiologiya”ning xalgaro termin sifatidagi xususiyatlarini aniglash imkonini
berdi.

Olingan natijalar va ularning tahlili. Tadgiqot natijasida “kardiologiya” terminining gadimgi yunon
tiliga mansub ikki asosiy tarkibiy gismdan shakllangani aniglandi:

Termin . . . . . o
komponenti Manbasi Ma’nosi Zamonaviy terminologik vazifasi
kardia qadimgi yL{noncha yurak yurakka oid tushunchani ifodalaydi
Kapdia

. . . . murakkab tibbiy terminlar tarkibida

kardio- kardia asosida yurak, yurakka oid gatnashadi

1040S gadimgi yunoncha ta’limot, fan, muayyan sohani o‘rganuvchi fan nomini
g MOYOC o‘rganish shakllantiradi
| -logiya || logosasosida || fan,ta’limot | fan vailmiy soha nomlarini hosil giladi |

Demak, kardiologiya = kardio- + -logiya, ya’ni etimologik jihatdan “yurak haqidagi fan” ma’nosini
anglatadi.

Termin turli tillarda o‘zaro yaqin shaklda qo‘llanadi: o°‘zbek tilida kardiologiya, rus
tilida kapauonorus;, ingliz tilida cardiology, nemis tilida Kardiologie, fransuz tilida cardiologie.
Shakllardagi o‘xshashlik terminning xalqaro xarakterini ko‘rsatadi.
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“Kardio-” komponentining mahsuldorligi quyidagi terminlarda yaqqol namoyon bo‘ladi:

kardiolog — yurak-gon tomir tizimi kasalliklari bo‘yicha mutaxassis;

kardiologik — kardiologiyaga oid;

kardiogramma — yurak faoliyatini grafik tarzda aks ettiruvchi yozuv;

kardiografiya — yurak faoliyatini gayd etish usuli;

kardiojarrohlik — yurak va yirik gon tomirlariga oid jarrohlik sohasi;

kardiomiopatiya — yurak mushagi bilan bog‘liq kasalliklar guruhi;

kardioskleroz — yurak to‘qimalaridagi sklerotik o‘zgarish;

kardiostimulyator — yurak ritmini boshgarishga yordam beruvchi qurilma;

kardiotoksik — yurakka zararli ta’sir ko‘rsatuvchi.

Shunday qilib, “kardio-” mustaqil so‘z sifatida emas, balki boshqa terminologik elementlar bilan
birikib, yangi ilmiy-tibbiy tushunchalarni ifodalashga xizmat giladi. Termin semantikasining muhim
xususiyati uning kengayish jarayonidir. ‘“Kardiologiya”ning etimologik ma’nosi “yurak haqidagi fan”
bo‘lsa, zamonaviy tibbiyotda uning mazmuni fagat yurak bilan chegaralanmaydi. U yurak va qon
tomirlarining anatomiyasi, fiziologiyasi, kasalliklari, diagnostikasi, davolash, profilaktikasi va reabilitatsiyasi
bilan bog‘liq bilimlar majmuasini gamrab oladi.

Shu nugtayi nazardan “kardiologiya” terminining semantik maydonini quyidagi guruhlarga ajratish
mumkin:

e Yurakka oid tushunchalar: miokard, endokard, perikard, yurak bo‘lmachalari, yurak qorinchalari,
yurak klapanlari.

e Qon tomirlariga oid tushunchalar: arteriya, vena, kapillyar, aorta, koronar arteriyalar, gon
aylanishi.

o Kasallik nomlari: gipertoniya, yurak ishemik kasalligi, miokard infarkti, yurak yetishmovchiligi,
aritmiya, stenokardiya, kardiomiopatiya, endokardit, miokardit, perikardit, ateroskleroz.

o Diagnostikaga oid tushunchalar: elektrokardiografiya, elektrokardiogramma, exokardiografiya,
angiografiya, stress-test va yurak ultratovush tekshiruvi.

“Kardiologiya”ga to‘liq sinonim bo‘ladigan terminlar mavjud emas yoki juda kam uchraydi, chunki u
muayyan tibbiy fan nomini bildiradi. “Yurak kasalliklarini o‘rganish sohasi”, “yurak-gon tomir tizimi
tibbiyoti” kabi birikmalar esa terminning sinonimi emas, balki uning mazmunini izohlovchi tavsifiy
ifodalardir.

Tadqiqotda ‘“kardiologiya” terminining semantik maydoni ham keng ekanligi aniglandi. Termin
atrofida shakllangan birliklarni mazmuniga ko‘ra bir necha guruhga ajratish mumkin. Birinchi
guruhni anatomik terminlar tashkil etadi. Ularga yurak, miokard, endokard, perikard, yurak bo‘lmachalari,
yurak gorinchalari, yurak klapanlari kabi birliklar kiradi. Mazkur terminlar yurakning anatomik tuzilishini
ifodalashga xizmat giladi.

Ikkinchi guruh — gon aylanish tizimi va gon tomirlariga oid terminlar. Ushbu guruhga arteriya,
vena, kapillyar, aorta, koronar arteriyalar, qon aylanishi kabi birliklarni kiritish mumkin. Bu terminlar
kardiologiyaning yurakdan tashqari qon tomir tizimi bilan chambarchas bog‘ligligini ko‘rsatadi.

Uchinchi guruhni patologik holatlar va kasallik nomlari tashkil etadi. Bular gatoriga gipertoniya,
yurak ishemik kasalligi, miokard infarkti, yurak yetishmovchiligi, aritmiya, stenokardiya, kardiomiopatiya,
endokardit, miokardit, perikardit va ateroskleroz kabi terminlarni kiritish mumkin. Mazkur birliklarning
semantik jihatdan “kardiologiya” tushunchasi bilan bevosita bog‘ligligi ushbu terminning klinik tibbiyotdagi
keng qamrovini ko‘rsatadi.

To‘rtinchi guruh — diagnostik terminlar. Ularga elektrokardiografiya, elektrokardiogramma,
exokardiografiya, angiografiya, stress-test va yurak ultratovush tekshiruvi kabi birliklar kiradi. Ushbu
terminlar yurak-qon tomir kasalliklarini aniqlash va baholash bilan bog‘liq jarayonlarni ifodalaydi.

Beshinchi guruhni davolash va profilaktikaga oid terminlar tashkil etadi. Kardiologiyaning
zamonaviy mazmuni fagat kasalliklarni aniglash bilan cheklanmasdan, ularni davolash, oldini olish va
bemorlarni reabilitatsiya gilish jarayonlarini ham gamrab oladi. Shu jihatdan kardiologiya termini tibbiy
faoliyatning turli bosqgichlarini birlashtiruvchi umumiy nom sifatida namoyon bo‘ladi. “Kardiologiya”
terminining semantik tuzilishini quyidagi model orgali umumlashtirish mumkin:

KARDIOLOGIYA — yurak — yurak-qon tomir tizimi — kasalliklar — diagnostika —
davolash — profilaktika — reabilitatsiya. Ushbu semantik zanjir terminning ma’nosi oddiy “yurak
hagidagi fan” tushunchasidan ancha keng ekanligini ko‘rsatadi. Zamonaviy tibbiyotda fanlararo integratsiya
kuchaygani sababli kardiologiya ham fiziologiya, anatomiya, farmakologiya, nevrologiya, endokrinologiya,
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radiologiya va boshqga tibbiy yo‘nalishlar bilan uzviy alogada rivojlanmoqda. Natijada “kardiologiya”
terminining semantik maydoni ham doimiy ravishda kengayib bormoqda.

Muhokama. Olingan natijalar tibbiy terminlarni fagat tayyor shaklda yodlash emas, balki ularning
ichki tuzilishini anglash muhimligini ko‘rsatadi. “Kardiologiya” misolida bitta yunoncha ildiz asosida
ko‘plab yangi terminlarning shakllanishini kuzatish mumkin. Bu esa tibbiy terminologiyaning tizimlilik va
motivatsiyalanganlik Xususiyatlarini namoyon etadi. Termin tarkibidagi kardio- va -
logiya komponentlarining ma’nosini bilgan talaba ilgari uchramagan terminning umumiy mazmunini ham
ma’lum darajada taxmin qila oladi. Masalan, “kardio-"ning yurakka aloqadorligini anglash kardiomiopatiya,
kardiografiya yoki kardiojarrohlik kabi birliklarni o‘zlashtirishni yengillashtiradi. Bundan tashqari, yunon-
lotin terminologik elementlarining turli tillarda saglanib qolishi tibbiy xalgaro kommunikatsiya uchun
muhim ahamiyatga ega. Bugungi kunda ingliz tili ilmiy muloqotda yetakchi bo‘lsa-da, uning tibbiy
terminologiyasining o‘zida ham yunon va lotin tilidan kelib chiqgan juda ko‘p birliklar mavjud. Shu sababli
yunon-lotin terminologik asoslarini o‘rganish zamonaviy tibbiy ingliz tilini o‘zlashtirish uchun ham muhim
lingvistik tayanch bo‘la oladi. “Kardiologiya” terminining o‘zbek, rus, ingliz, nemis va fransuz tillaridagi
shakllarining o‘xshashligi esa terminning xalqaro xarakterini yanada yaqqol ko‘rsatadi. Demak, yunon-lotin
terminologik gatlamining o‘rganilishi nafaqat tarixiy yoki filologik, balki amaliy tibbiy-kommunikativ
ahamiyatga ham ega.

Xulosa. “Kardiologiya” termini xalqaro tibbiy terminologiyaning yunon-lotin gatlamiga mansub
bo‘lib, etimologik jihatdan gadimgi yunon tilidagi kardia — “yurak” va logos — “ta’limot”, “fan”,
“o‘rganish” birliklari asosida shakllangan. Terminning dastlabki lug‘aviy mazmuni “yurak haqidagi fan”
bo‘lsa-da, zamonaviy tibbiyot taraqqgiyoti natijasida uning semantik doirasi sezilarli darajada kengaygan.
Termin leksik jihatdan xalqaro xarakterga ega bo‘lib, ko‘plab tillarda fonetik va grafik jihatdan o‘xshash
shakllarda qo‘llanadi. Uning tarkibidagi kardio- komponenti yuqori darajada mahsuldor terminologik
element bo‘lib, kardiolog, kardiologik, kardiografiya, kardiomiopatiya, kardiojarrohlik, kardioskleroz va
boshqa ko‘plab terminlarning shakllanishida ishtirok etadi. -logiya komponenti esa muayyan sohani
o‘rganuvchi fan yoki ta’limot nomlarini hosil qilishga xizmat qiladi. Tadqiqot shuni ko‘rsatadiki, tibbiy
terminlarning etimologik va morfologik tuzilishini o‘rganish ularni mexanik yodlashga qaraganda
samaraliroqdir. Yunon-lotin terminologik elementlarini bilish tibbiy lug‘atni kengaytirish, murakkab
terminlarning ma’nosini anglash, ularni to‘g‘ri qo‘llash va xalqaro ilmiy muloqotni yengillashtirishga xizmat
qgiladi. Shu sababli “kardiologiya” kabi terminlarni tizimli ravishda o‘rganish tibbiy ta’limning muhim
tarkibiy gismlaridan biri sifatida baholanishi mumkin.
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